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Espaiiol
Usar solo en el interior.

Espaiiol ’
QUITA SIEMPRE LA BATERIA ANTES
DE GUARDARLO.

Espaiiol

Utiliza sélo pilas compatibles con
el producto. No mezcles pilas
nuevas y viejas, ni pilas de marcay
tipo distinto.

Espaiiol

Este producto no es apto para

los nifios, porque contiene
compuestos eléctricos. IKEA
recomienda que realice la carga
Unicamente un adulto. Comprobar
regularmente el estado del cable,
del enchufe, de la carcasay de
otras partes del producto. Cuando
una parte esté dafiada, no utilizar
el producto con el cargador.
Utilizar solo con SELV.
Informacién importante para
conservar.

Mantenimiento
Utilizar un pafio himedo y evitar
detergentes fuertes.

Espaiiol

La fuente de luz de esta luminaria
no es reemplazable. Cuando
finalice la vida util de la fuente

de luz, se debera reemplazar la
luminaria por completo.
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Catala
Només es pot utilitzar a l'interior.

Catala
TREU SEMPRE LA BATERIA ABANS
DE GUARDAR EL PRODUCTE.

Catala

Fes servir només piles compatibles
amb el producte. No barregis piles
noves i velles ni piles de marques
o tipus diferents.

Catala

Aquest producte no és apte per als
infants perqué conté components
eléctrics. IKEA recomana que
només carregui el producte un
adult. Comprova regularment
l'estat del cable, I'endoll, la
carcassa i la resta de parts del
producte. Si té peces danyades,
no facis servir el producte amb el
carregador.

Fes-lo servir només amb SELV.
Conserva aquesta informacié per
consultar-la al futur.

Manteniment
Neteja'l amb un drap humit i evita
els detergents forts.

Catala

La bombeta d'aquest llum no es
pot canviar. Quan acabi la vida util
de la bombeta, cal canviar el llum
sencer.
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Euskara
Barrualdean soilik erabili.

Euskara
GORDE BAINO LEHEN, KENDU
BATERIA.

Euskara

Produktuarekin bateragarriak
diren produktuak soilik erabili.
Ez itzazu nahastu pila zaharrak
eta berriak, ezta marka eta mota
desberdinekoak ere.

Euskara

Produktua ez da egokia
haurrentzat, osagai elektrikoak
baititu. IKEA-k gomendatzen du
helduek soilik kargatzea. Begiratu
noizean behin, kablea, entxufea,
karkasa eta produktuaren
bestelako osagaiak, ondo daudela
egiaztatzeko. Horietakoren bat
hondatuta badago, ez erabili
produktua kargagailuarekin.
Erabili soilik SELV sistemarekin.
Gorde beharreko informazio
garrantzitsua.

Mantentzea
Erabili trapu heze bat, eta ez
erabili detergente gogorrik.

Euskara

Luminaria honen argi-iturria ezin
da ordezkatu. Argi-iturriaren balio-
bizitza bukatzen denean, luminaria
ordezkatu behar da, osorik.

Galego
Sé para uso en interiores.

Galego ’
QUITA SEMPRE A BATERIA ANTES
DE GARDALO.

Galego

Utiliza sé pilas compatibles co
produto. Non mestures pilas novas
e vellas, nin pilas de marca e tipo
distinto.

Galego

Este produto non é apto para os
nenos, xa que contén compostos
eléctricos. IKEA aconsella que a
carga a realice sempre un adulto.
Comproba regularmente o estado
do cable, do enchufe, da carcasa e
das demais partes do produto. Se
algunha parte estiver danada, non
utilices o produto co cargador.
Utilizao s6 con SELV.

Informacién importante para
conservar.

Mantemento
Utiliza un pano humido e evita os
deterxentes fortes.

Galego

A fonte de luz desta ldmpada

non é substituible. Cando finalice
a vida (til da fonte de luz,
deberase substituir a lampada por
completo.
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Espaiiol

El temporizador apaga
automaticamente la luz después
de 6 horas y las enciende de nuevo
ala misma hora al dia siguiente.

Catala

El temporitzador apaga
automaticament la llum després
de 6 hores i la torna a encendre a
la mateixa hora del dia segUent.
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Euskara

Tenporizadoreak automatikoki
amatatuko du argia 6 ordu igaro
direnean, eta hurrengo egunean
ordu berean piztuko du.

Galego

O temporizador apaga
automaticamente a luz despois
de 6 horas e acéndea de novo &
mesma hora do dia seguinte.
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